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Dziekujemy za wybér tego produktu.

Z dumg oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i najlepszy
kompletny zestaw domowych urzadzen do
codziennego uzytku.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacii.

l!L!’ Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli urzadzenia.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
skiadajagcy sie z 16 znakéw, okreslany jako
“‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzagdzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzgdzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego.

Uwagi dotyczace srodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
ﬁ z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

BN Flektrycznego i Elektronicznego (WEEE).
WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowaé
negatywne skutki dla srodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktéore mogag by¢ ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wtasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatdw. Osoby
fizyczne mogag odgrywa¢ wazng role w

zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla s$rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiorki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzagdzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dtugo, jak sprzet jest wilasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

— W gospodarstwach agroturystycznych;

—dla klientow hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyktad profesjonalne uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i
specjalistéw, jest zabronione takze
W miejscach wyze] opisanych.
Uzytkowanie niezgodne z opisanym
moze zredukowac trwatos¢ produktu
i spowodowaC utrate gwarancji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementow,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce
prawo nie bedg uznane przez
Producenta.

o Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane

lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z
uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unika¢ mozliwosci zabawy przez dzieci
przy uzyciu pralki lub jej czyszczenia
czy konserwacji bez nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, @ musi  zostaé
wymieniony na  specjalny
przewdd lub zestaw dostepny
u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wytgcznie przewodd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywaé starych
przewodow.

e \Wymagane
0,05-0,8 Mpa

ci$nienie wody:

e Upewnic¢ sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

e Ostatni etap cyklu suszenia w
pralko-suszarce odbywa sie bez
udziatu wysokiej temperatury (cykl
chtodzenia), co chroni suszong
odziez przed uszkodzeniem.
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& UWAGA

Nie wyltaczaé¢ urzadzenia przed
zakonczeniem cyklu suszenia.
Jesli jest to konieczne nalezy
szybko wyjac pranie z bebna, aby
umozliwi¢ rozproszenia ciepta.

o Przy montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

eNie instalowa¢ urzgdzenia
bezposrednio za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi
lub drzwiami z zawiasami po stronie
przeciwnej wzgledem urzadzenia w
sposob uniemozliwiajgcy catkowite
otwarcie drzwiczek.

e Maksymalny wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).

eNie nalezy suszyé odziezy,
ktéra zostata wczesniej poddana
dziataniu ptynébw do czyszczenia
chemicznego.

e\W pralko-suszarce nie nalezy
suszy¢ brudnych (niewypranych)
wyrobow.

o Przed wysuszeniem w pralko
suszarce odziez zabrudzong olejem
spozywczym, acetonem, alkoholem,
benzyng, naftg, Srodkiem do
odplamiania, terpentyng, woskiem lub
substancjami do usuwania wosku
nalezy wypra¢ w gorgcej wodzie z

duzg iloscig detergentu.

oW urzadzeniu nie nalezy

suszy¢ wyrobéw z pianki
gumowej (lateksowej), czepkow
kgpielowych, tkanin nieprzemakalnych,
podgumowanych oraz odziezy i
poduszek z wkladkami z gumy
piankowej.

e Plyny do ptukania tkanin i podobne

produkty nalezy stosowaé zgodnie
z instrukcjg producenta podang na
opakowaniu produktu.

e Tkaniny zabrudzone olejem mogg

zapali¢ sie samoistnie pod wptywem
wysokiej  temperatury,  réwniez
podczas suszenia w pralko-
suszarce. Pod wplywem ciepla
zachodzi reakcja utleniania z olejem
I wytwarza sie cieplo. Jezeli cieplo
nie moze sie rozproszy¢, tkaniny te
mogg nagrzewa¢ sie do bardzo
wysokiej temperatury i ulec
samozaptonowi. Uklfadanie w stosy
lub  przechowywanie  wyrobow
poplamionych olejem moze
uniemozliwi¢ rozpraszanie sie ciepta
i stwarza¢ zagrozenie pozarowe.

o Przed wilozeniem do suszarki

tkanin  poplamionych olejem
(w tym olejem spozywczym)
lub tkanin  zanieczyszczonych
produktami do pielegnacji wioséw
nalezy je wczesniej wypraC w
gorgcej wodzie z dodatkiem duzej
ilosci detergentu tak aby ograniczy¢
ryzyko samozaptonu (nie da sie go
jednak catkowicie wyeliminowac).



o \V kieszeniach odziezy przeznaczone;
do suszenia nie nalezy pozostawia¢
zadnych przedmiotéw, w
szczegolnosci zapalniczek i zapatek.

e Odnosnie dodatkowych informaciji
dotyczgcych produktu lub w
celu uzyskania danych z karty
technicznej nalezy zaznajomic sie
ze strong internetowg Producenta.

Podiaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

e Upewnij sie, ze system elektryczny
jest uziemiony, spetnia wszystkie
obowigzujgce przepisy i ze
gniazdo (elektryczne) jest zgodne z
wtyczkg urzgdzenia. Jesli tak nie
jest, zwrdé¢ sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikéw, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

& UWAGA

Urzadzenie nie moze byé¢
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wylaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podtaczone do obwodu,
ktory jest czesto wiaczany i
wylaczany przez zaklad
energetyczny.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odtgczy¢ z gniazdka przewdd
zasilania elektrycznego oraz zamkngé
kranik z doptywem wody.

o Nie ciggng¢ przewodu zasilania lub
samego urzgdzenia w celu odfgczenia
wtyku z gniazda elektrycznego.

o Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

& UWAGA

Podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikéw atmosferycznych.

o W przypadku przewozu nie unosi¢
pralki za pokretta czy szufladke na
ptyn do prania; podczas transportu
nie opiera¢ nigdy drzwiczek pralki na
wozku. Zaleca sie, aby pralke
podnosity dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca si¢ jej wytgczenie, zamkniecie
doplywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
Zamawiajgc wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzadzenia.
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2. INSTALACJA

o Odkreci¢ sruby szt. 2 lub 4 (A)
na tylnej $cianie i usungé
podkfadki dystansowe szt. 2 lub
4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesdli pralka jest pod zabudowe,
nalezy odkreci¢ sruby szt. 3 lub 4
(A) i usung¢ podktadki dystansowe
szt. 31ub 4 (B).

oW niektérych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzadzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢
pralke do przodu. Zaslepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki
dostarczone w woreczku.

/N UWAGA

Nie nalezy pozostawi¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci.



Instrukcja montazu drzwiczek
meblowych

e Przytozyé szablon do tylnej
powierzchni drzwiczek meblowych.
Zawiasy | magnes zamykajgcy
mozna montowa¢ w zaleznosci
od potrzeb, tak aby drzwiczki
otwieraly sie w prawo lub w lewo.
Zaznaczy¢ potozenia otwordéw na
wkrety, a nastepnie wywierci¢
otwory.

e Zamocowac zawiasy za pomocg 4
wkretow (A) z zestawu.

e Zamocowa¢ magnes (B) za
pomocg wkreta (C).

e Zamocowac ptytke (D) po prawej
lub lewej stronie w zaleznosci od
wymogéw montazu. Podtozy¢ pod
ptytke plastikowg podktadke (E) i
zamocowa¢ catos¢ za pomocg
wkretéw (F).

B UV
eZatrzasng¢ zaslepke (G) w W

potozeniu dolnym.



e Za pomocg zawiasdbw zamocowac
drzwiczki meblowe do powierzchni
czotowej  pralki.  Zamocowaé
przektadki (I) na 2 wkretach (J), a
nastepnie zawiasy na 2 wkretach

(H).

Sugerujemy montaz drzwiczek
meblowych w taki sposéb, aby
otwieraly sie w lewo, tak samo
jak drzwiczki pralki. Pozwoli
to zachowa¢ wiecej wolnej
przestrzeni podczas tadowania
bielizny do pralki.

e \Wsung¢ pralke w puste miejsce o
wymiarach podanych na schemacie
obok. Przed urzadzeniem moze
przebiega¢  meblowa listwa
przypodtogowa, ale jej wysokos¢
musi by¢ dostosowana do
wysokosci ustawienia pralki.

o Wysokos¢ pralki mozna regulowac
w zakresie od 820 mm do
maksymalnie 840 mm za pomocg
4 regulowanych noézek. Aby
umozliwi¢ regulacie  wysokosci,
nalezy odkreci¢ nakretki kazdej
nozki i zastgpi¢ je nakretkami
5 mm z zestawu. Podnie$¢ ndzke
na zadang wysokosé, a nastepnie
catkowicie  dokrecic  nakretke
kontrujgcg do podstawy pralki.




Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz wagz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawéw wezy).

©® POSZCZEGOLNE MODELE mogg posiada¢
niektére z ponizszych funkcji:

® HOT&COLD (rys. 4): mozliwosc¢
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczy¢ szary przewdd do kraniku z
zimng wodg * i czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programow bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujace
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie biezgcego prania. Po
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie @

® Przysung¢ pralke do sciany zachowujgc
ostroznos¢, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytagczy¢ przewod
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podtgczenie do statego odpltywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o srednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

Overflow

® \Wypoziomowa¢ pralke za pomocag
obrotowych noézek, jak na rysunku 8:

a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;

100 cm:

max

b.obracaé¢ nézke obnizajac jg lub unoszac, tak
aby przylegata do podioza; * WYPOSAZENIE SPRZEDAWANE ODDZIELNIE

c.zablokowa¢ nozke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.

® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

/\ UWAGA

W razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Usterki spowodowane niewlasciwa
instalacja nie s3a objete gwarancja
producenta.




3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrédki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrédka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

©® przegrédka ‘“ﬁ;ﬁfﬁ”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, srodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

/\ UWAGA

Stosowac wylacznie produkty ptynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
ptukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrédka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

/\ UWAGA

Niektore srodki czyszczace nie s3
przeznaczone do stosowania w pojemniku
na detergenty, ale s3 wyposazone w ich
wlasny dozownik, ktéry jest umieszczony
bezposrednio w bebnie.
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4. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazoéwki dotyczace zatadunku
bebna

Przy sortowaniu odziezy przed praniem
nalezy dopilnowagé, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig€ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigza¢ luzne paski i diugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanow, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac wirowania.

® Przed praniem wetny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

® Miedzy  kolejnymi  cyklami prania

drzwiczki nalezy zostawiaé uchylone,

zeby zapobiec powstawaniu

nieprzyjemnych  zapachéw  wewnatrz

urzadzenia.

Przydatne porady dotyczace
oszczedzania

Ponizsze wskazéwki dotyczg uzytkowania
urzgdzenia w oszczedny i ekologiczny
Sposob.

® Urzadzenie nalezy napetia¢ maksymalnym
wsadem podanym dla wybranego
programu w tabeli programow - pozwoli to
ZAOSZCZEDZIC energie oraz wode.

® Predkos¢ wirowania wptywa na poziom
hatasu oraz wilgotnos¢ upranych tkanin:
przy wiekszych obrotach urzadzenie
pracuje gtosniej, ale pranie jest bardziej

suche.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktore trwajg
dtuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
srodkéw piorgcych i czasu uzyskaé mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wytgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;j.

Czy konieczne jest pranie w goracej
wodzie?

® Przetrzyj plame odplamiaczem lub
namocz suchg plame w wodzie przed
praniem, aby w ten sposéb uzycie
programu prania w wysokiej temperaturze
nie byto konieczne.
Oszczedzaj energie dzieki programowi
prania w niskiej temperaturze.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢ czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowaé na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usung¢ z nich nadmiar wody.

Dozowanie detergentu

Ponizej zamieszczamy krotki poradnik z
zaleceniami i wskazéwkami dotyczacymi
stosowania detergentu.

® Nalezy korzysta¢ wytgcznie z detergentow
przeznaczonych do stosowania w
pralkach.



® Detergent nalezy dobiera¢ do typu
(bawetna, tkaniny delikatne, syntetyczne,
wetna, jedwab itp.) i koloru tkaniny,
rodzaju oraz stopnia zabrudzenia, a takze
temperatury danego programu prania.

® Wiasciwg ilos¢ detergentu, zmiekczacza
lub innych dodatkéw nalezy kazdorazowo
doktadnie  sprawdza¢ w instrukcji
producenta: prawidlowe uzytkowanie
urzadzenia z odpowiednig iloscig
srodkow chemicznych zapewni
oszczednag prace i ograniczy
oddziatlywanie na srodowisko.

W przypadku prania z programem
bawetna, temperatura od 60°C w gore,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego srodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajgcego elementy
wybielajgce i ktory przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybér Srodka piorgcego musi  by¢
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny srodek w proszku; dla odziezy
kolorowej i bez powaznych plam zaleca
sie srodek ptynny Ilub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie $rodkéw plynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W  przypadku wetny i jedwabiu,
uzywaé wylgcznie specjalnych  produktow
przeznaczonych do ich prania.

® Zbyt duza ilos¢ detergentu prowadzi do
nadmiernego powstawania piany, co
uniemozliwia  prawidiowe ukonczenie
cyklu, a dodatkowo moze wptywaé na
jakos$¢ prania i wirowania.

Stosowanie  srodkéw  piorgcych  bez
fosforanébw moze spowodowac nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze byé bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitdw, ktora nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ biatego proszku (zeolitéw) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materiatu, ani nie zmienia jego koloru.

- obecnos$¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznacza¢
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkéw  powierzchniowo czynnych w
sktadzie srodkow piorgcych, ktére sg trudne
do usuniecia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowa¢ sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.
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5. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploatacji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzagdzenie od zrodia zasilania.

® \Wyczysci¢ obudowe urzadzenia za
pomocg wilgotnej  Sciereczki.  NIE
UZYWAC SUBSTANCJI SCIERNYCH,
ALKOHOLU ANI ROZCIENCZALNIKOW.

Czyszczenie szufladki

® Zaleca sie regularne czyszczenie
dozownika detergentu, aby unikngé¢
gromadzenia sie pozostatosci detergentu
i dodatkow.

® Wyjaé dozownik ostroznym, ale
zdecydowanym ruchem.

®Umy¢ dozownik pod biezgcg wodg i
ponownie wtozy¢ do wtasciwej komory.

Czyszczenie filtra pompy

® Urzgdzenie jest wyposazone w specjalny
filtr, ktory wychwytuje wieksze obiekty
mogace zablokowa¢ uktad odptywowy,
takie jak guziki czy monety (w zaleznosci
od modelu mozliwa jest konfiguracja A
albo B).

Zalecamy sprawdzanie i czyszczenie

filtra 5 lub 6 razy w roku.

® Odtgczy¢ urzagdzenie od zrodia zasilania.

® Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim sciereczke dla unikniecia
rozlania na podioge pozostatosci wody.

® Obréci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania

na pozycji pionowe;j.

® Wyjg¢ filtr i oczysci¢ go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obroci¢
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc w odwrotnej kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

Sugestie dotyczace przewozenia
i okresow nie uzywania pralki

® Jesli urzadzenie bedzie przez dtugi czas
stalo w nieogrzewanym pomieszczeniu,
nalezy usung¢ catg wode z rur.

® Odfigczy¢
sieciowego.

urzadzenie od  gniazda

® Rozlgczy¢ opaske przytrzymujgcg przewdd
wody obnizajagc go do posadzki, aby
usungc catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaskg przewod
odprowadzenia wody.



6. SKROCONA INSTRUKCJA
OBSLUGI

Nasza pralka posiada system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrécenia czasu prania.

Wybor programu

® Wigczy¢ pralke i wybra¢ potrzebny program.

® Zmieni¢ ewentualnie wartos¢ temperatury
prania i zatgczy¢ potrzebne opcije.

SUSZENIE

Aby zaprogramowac automatyczne
rozpoczecie programu suszenia po
zakonczeniu cyklu prania nalezy wybraé
odpowiedni program postugujac  sie
przyciskiem WYBOR PROGRAMU SUSZENIA.
Jesli program suszenia nie zostat wybrany
nalezy odczeka¢ az urzadzenie zakonczy
cykl prania a nastepnie samodzielnie
wybraé program suszenia odpowiednio
dostosowany do wsadu.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
uruchomic program prania.

® Po zakonczeniu programu na ekranie
pojawi sie napis “End” (Koniec) lub zapali
sie odpowiednia dioda led.

Przed otwarciem drzwiczek odczekaj,
az lampka BOKADY DRZWICZEK
zgasnie.

® Wytgczy¢ pralke.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody: min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa
Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przytaczeniowa / Bezpiecznik zasilania /
Napiecie zasilania: (patrz tabliczka znamionowa)

7. STEROWANIE |

PROGRAMY
- . . 4
L

A Pokretto programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

B Przycisk START/PAUZA

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

Przycisk WYBOR PROGRAMU
SUSZENIA/FUNKCJA REFRESH

Przycisk I-TIME
Przycisk OPCJE

Przycisk WYBORU TEMPERATURY
Przycisk WYBORU WIROWANIA

G+H BLOKADA PRZYCISKOW
I Wyswietlacz cyfrowy
L Kontrolka BLOKADY DRZWICZEK
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/\ UWAGA

Nie dotyka¢ wyswietlacza podczas
podiaczania pralki do zasilania, poniewaz
przez pierwsze klika sekund pralka
przeprowadza kalibracje systemow.
Dotkniecie wyswietlacza spowoduje btad
i w takiej sytuacji nalezy odtaczy¢ pralke
od zasilania i powtorzy¢ operacije.

Pokretto programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

Po przekreceniu pokretta na
wyswietlaczu pojawiajg sie ustawienia
aktualnie wybranego programu.

Pod koniec kazdego cyklu prania oraz w
czasie, gdy urzadzenie nie pracuje,
kontrast wyswietlacza zmniejsza sie ze
wzgledu na oszczednos$¢ energii.

Uwaga: Aby wylgczy¢é urzadzenie
nalezy ustawi¢ pokretto wyboru
programoéw w pozycji OFF.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w celu
uruchomienia wybranego programu.

® Podczas wykonywania programu pokretto
wyboru programéw pozostaje ustawione

na wybranym programie do czasu
zakonczenia programu.
®Po ukazaniu sie komunikatu "End"

(Koniec) na wyswietlaczu, i wygasnieciu
lampki kontrolnej BOKADY DRZWICZEK,
mozna otworzy¢ drzwiczki.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wytgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto
wyboru programow w pozycji OFF.

Pokretto wyboru programéw nalezy
ustawié w pozycji OFF po
zakonczeniu kazdego programu lub
przed wyborem i uruchomieniem
kolejnego programu prania.

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamknaé PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
uruchomic¢ wybrany program prania.

Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
urzadzenie po uplywie kilku sekund
rozpocznie program prania.

WSTRZYMYWANIE PRACY URZADZENIA

® Przytrzymaj przycisk START/PAUZA przez
okoto 2 sekundy (niektore wskazniki
Swietlne oraz wskaznik pozostatego
czasu bedg migac¢, pokazujgc, ze praca
urzadzenia zostata wstrzymana).

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania, drzwiczki
mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy
poziom wody siega ponizej dolnej
krawedzi oraz gdy temperatura jest
nizsza niz 45°C. Jesli te warunki
zostang spetnione, zaczekaj, az zgasnie
lampka BLOKADY DRZWICZEK, zanim je
otworzysz.

® Nacisnij ponownie przycisk START/
PAUZA, aby uruchomi¢ z powrotem
program od momentu jego wstrzymania.

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowa¢ program nalezy ustawi¢
pokretto wyboru programéw w pozycji
OFF.

® Odczekaj 2 minuty az odblokujg sie
drzwi.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z opodznieniem
wynoszgcym maksymainie 24 godziny.



® Aby zaprogramowac opozniony start, nalezy:
- Wybra¢ program prania.

- Nacisng¢ jednokrotnie przycisk
opo6znionego startu (wyswietlacz pokaze
h00). Kolejne nacisniecie przycisku
powoduje  opdznienie  uruchomienia
programu o godzine (na wyswietlaczy
pojawi sie h01). Kazde kolejne nacisniecie
przycisku powoduje opo6znienie
uruchomienia programu o godzine. Po
osiggnieciu wartosci 24 godzin (wyswietlacz
pokaze h24), kolejne nacisniecie przycisku
spowoduje powroét do 0.

Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w celu
rozpoczecia odliczania czasu pozostatego
do uruchomienia programu. Po uplywie
zaprogramowanego czasu opdznienia
program zostanie automatycznie uruchomiony.

® Mozliwe jest skasowanie ustawionego
wczesniej opodznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozycji OFF.

Jesli w trakcie pracy urzadzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, to po przywréceniu
zasilania urzgdzenie rozpocznie od
poczatku faze, w ktoérej zasilanie zostato
przerwane.

Funkcje dodatkowe nalezy wybraé
przed nacisnieciem przycisku
START/PAUZA.

w przypadku wyboru funkciji
niekompatybilnej z danym programem,
wskaznik funkciji najpierw miga a
nastepnie gasnie.

PRZYCISK WYBOR PROGRAMU
SUSZENIA/FUNKCJA REFRESH

Przycisk ten pozwala na wybranie jednej z
dwaoch opcji:

- WYBOR PROGRAMU SUSZENIA

® Ustawianie automatycznego cyklu
prania/suszenia:

Po wybraniu za pomocg niniejszego
przycisku programu prania wilasciwego

dla rodzaju pranej odziezy, prosimy
réwniez wybraé Zzgdany stopien jej
wysuszenia. Po zakonczeniu  cyklu
prania, wczesniej wybrany cykl suszenia
uruchamia sie automatycznie.

Jesli wybrany zostanie program prania
niekompatybilny z wybranym trybem
suszenia, nie ma mozliwosci
aktywowania tej funkcji.

Nie nalezy przekracza¢é maksymalnej wagi
wsadu podanej w tabeli programoéw,
poniewaz pranie nie zostanie w
zadowalajacym stopniu wysuszone.

® Aby anulowa¢ program przed jego

uruchomieniem, prosimy przyciska¢ przycisk
az do chwili, gdy zgasng lampki kontrolne, lub
ustawi¢ programator w pozycji OFF.

® Ustawianie tylko trybu suszenia:

Mozna to zrobi¢ wybierajac za pomocg
pokretta program suszenia odpowiedni
dla rodzaju wypranych wczesniej tkanin.
Nastepnie, za pomocg niniejszego przycisku,
ustawi¢ stopien wysuszenia, jesli rézni sie od
zaprogramowanego domyslnie (nie dotyczy
programu do suszenia wetny).

® Aby anulowa¢ cykl podczas jego

trwania, nalezy przytrzymac¢ wcisniety
przycisk przez okoto 3 sekundy.

/\ UWAGA

Po anulowaniu programu suszenia,
rozpoczyna sie faza schiadzania.
Przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczekac¢ okoto 10-20 minut.

®Po ukazaniu sie komunikatu "End"

(Koniec) na wyswietlaczu, i wygasnieciu
lampki kontrolnej BOKADY DRZWICZEK,
mozna otworzy¢ drzwiczki.

Cykl suszenia mozna anulowaé
ustawiajagc programator na pozycji
OFF. Przed otwarcie drzwiczek nalezy
odczekaé 10-20 minut na zakonczenie
fazy schiadzania i wylaczenie sie lampki
kontrolnej BLOKADY DRZWICZEK.

=)
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- FUNKCJA REFRESH

Po wybraniu programu "REFRESH", mozna
wybra¢ jedng spos$réd trzech  réznych
intensywnosci trybu pary, ktére - w zaleznosci od
rodzaju tkaniny - bedg odpowiednie dla suchych
lub wilgotnych ubran:

- REFRESH
mieszanych
(ustawienie domysine) na wyswietlaczu
pojawia sie P1
Program ten jest odpowiedni dla ubran z
tkanin syntetycznych i mieszanych. W
przypadku mokrych ubran (tj. po praniu)
zaleca sie po odwirowaniu rozprostowanie
zagnieceh. W przypadku suchych ubran
program pomaga osiggng¢ idealny
poziom nawilzenia, utatwiajgcy prasowanie.
Sredni czas.

- tkanin syntetycznych i

REFRESH - tkanin bawetnianych

(tylko za wcisnieciem przycisku) na
wyswietlaczu pojawia sie P2

Program ten jest zalecany dla tkanin
bawetnianych. W przypadku mokrych ubran (4.
po praniu) zaleca sie po odwirowaniu
rozprostowanie zagniecen. W  przypadku
suchych ubrann program pomaga osiggnaé
idealny poziom nawilzenia, utatwiajacy
prasowanie. Sredni czas.

REFRESH Delikatne

(dwa przycisniecia) na wyswietlaczu
pojawia sie P3

Dzieki dziataniu pary, program pozwala
odswiezy¢ i rozprostowaé zagniecenia na
noszonych ubraniach. Program sktada sie
z fazy poczatkowej (ij. dziatania pary)
oraz fazy koncowej, podczas ktorej
usuwany jest nadmiar wilgoci, pozwalajg
na natychmiastowe witozenie ubran. Cykl
ten jest odpowiedni dla ubran suchych.

Wsad podczas wykorzystania tej funkcji nie
moze przekraczac¢ 1,5 kg

Przycisk I-TIME

® Przycisk i-time pozwala na dostosowanie
czasu cyklu wg. wiasnych potrzeb.

® Po wybraniu programu zostaje automatycznie
pokazany czas prania dla tego programu.

® Opcja i-time pozwala na wybor 3
pozioméw intensywnos$ci prania dzieki
modyfikacji czasu jego trwania, pozwala
na modyfikacje czasu prania zaleznie od
tego jak bardzo zabrudzone sg tkaniny
(moze by¢ stosowany tylko w potgczeniu
z niektdorymi programami, tak jak to
pokazano w tabeli programéw).

Przycisk OPCJE

Przycisk pozwala na wybranie jednej z
trzech opcji:

- PRANIE WSTEPNE ﬁ

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i
jest przydatna zwtaszcza w przypadku
mocno zabrudzonych tkanin (funkcja jest
dostepna z wybranymi programami —
patrz tabela programoéw).

® Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej ilosci
srodka piorgcego podanego na opakowaniu.

-AQuapLus (]

® Opcja ta (dostepna podczas dziatania
tylko niektérych programéw) umozliwia
upranie wsadu w znacznie wiekszej ilosci
wody, co w potgczeniu ze specjalnym
cyklem rotacji bebna, napetnianego wodg
i opréznianego, zapewnia perfekcyjny efekt
prania i ptukania, dzieki catkowitemu
rozpuszczeniu sie detergentu.

®Te funkcje zbadano na osobach o
delikatnej i wrazliwej skorze, u ktorych
nawet najmniejsze pozostatosci detergentu
mogg powodowacé podraznienia i alergie.

® Zaleca sie korzystanie z tej funkcji do
prania odziezy dzieciecej i w przypadku

silnie  zabrudzonych  ubrah, gdzie
wymagane jest uzycie duzej ilosci
detergentu, lub w przypadku prania

recznikow, ktérych witdkna majg zwykle
tendencje do gromadzenia detergentu.



- HIGIENA + @

Te opcje mozna aktywowacé tylko
wowczas, gdy temperatura prania wynosi
powyzej 60°C. Opcja ta umozliwia
utrzymanie tej temperatury przez caty czas
prania.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

®Przycisk ten pozwala na
temperatury prania.

zmiane

® Nie jest mozliwe podniesienie temperatury
powyzej maksymalnej wartosci zaprogramowanej
dla danego programu, aby nie niszczy¢
tkanin.

® Jesli chcesz przeprowadzi¢ pranie w
zimnej wodzie, wszystkie lampki kontrole
muszg by¢ wytgczone.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacisnieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzysta¢ z maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwiekszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony
dla danego programu.

® Aby reaktywowacé cykl wirowania, wciskaj
przycisk az do osiggniecia zadanej
predkosci wirowania.

® Predkos¢ wirowania mozna modyfikowaé
bez zatrzymywania pralki.

Nadmiar detergentu moze powodowaé

nadmierne pienienie. Urzadzenie
wykrywa obecnos¢ nadmiaru piany i
moze: anulowaé¢ faze wirowania,

przedtuzy¢ czas pracy programu lub
zwigkszy¢ ilos¢ uzytej wody.

Urzadzenie jest wyposazone w
specjalne urzadzenie elektroniczne,
ktére uniemozliwia wirowanie przy
niesymetrycznym obciazeniu bebna.
Pozwala ono obnizy¢ poziom hatasu i
drgania pralki, i tym samym przediuza
zywotnos¢ urzadzenia.

BLOKADA PRZYCISKOW

® Jednoczesne  wecisniecie  przyciskow
WYBOR TEMPERATURY oraz WYBOR
WIROWANIA przez okoto 3 sekundy
blokuje przyciski urzgdzenia. Pozwala to
unikng¢ dokonania przypadkowych Ilub
niechcianych zmian, gdy przycisk na
wyswietlaczu zostat wcisniety
przypadkowo w trakcie trwania cyklu.

®Blokada  przyciskow moze  zostaé
anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisniecie tych dwoéch przyciskéw lub
wytgczenie urzadzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposob ciagly
uzytkownika o statusie urzgdzenia.
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1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK
® |[kona informuje o blokadzie drzwiczek.

informuje
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Drzwiczki nalezy zamknaé PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

=)




Jesli drzwiczki sa nieprawidiowo
zamknigte kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uplywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamknaé
prawidlowo drzwiczki i nacisngé
przycisk START/PAUZA.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgas$nie.
2) PREDKOSC WIROWANIA

Pokazuje predko$¢ wirowania wybranego
programu, ktéra moze zosta¢ zmieniona lub
wytgczona odpowiednim przyciskiem.

3) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY

Pokazuje temperature prania dla
wybranego programu, ktorg (jesli to
mozliwe) mozna zmieni¢ za pomocy

odpowiedniego przycisku. Jesli chcesz praé
w zimnej wodzie, wszystkie lampki
kontrolne muszg by¢ wytgczone.

4) CZAS CYKLU

® Po wyborze programu na wyswietlaczu
automatycznie wyswietlony zostanie czas
cyklu (moze on sie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych opcji).

® Po rozpoczeciu programu na
wyswietlaczu podawana jest przez caly
czas informacja o czasie pozostatym do
konca prania.

® Pralka oblicza czas do konca wybranego
programu w oparciu o standardowy wsad.
Podczas cyklu pralka dokonuje korekty
czasu na podstawie ilosci i rodzaju
wsadu.

@ \W przypadku zaprogramowania automatycznego
programu suszenia, po zakonczeniu prania
wyswietlacz pokaze czas pozostaly do
zakonczenia suszenia.

5) KONTROLKA BLOKADA RODZICIELSKA
(BLOKADA PRZYCISKOW)

Lampki kontrole pokazujg, ze przyciski sg

zablokowane.

6) KONTROLKA I-TIME

Lampka kontrolna
odpowiedniej opciji.

pokazuje  wybor

7) Kg Load (funkcja aktywna podczas
dziafania tylko niektérych programéw)

®\W pierwszych minutach cyklu kontrolka
"Kg Load" sSwieci sig, a inteligentny
czujnik wazy pranie i dostosowuje
odpowiedni czas trwania cyklu oraz ilos¢
wody i pradu.

® Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg Load" umozliwia sprawdzenie
informacji dotyczgcych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilos¢ wymaganej wody;
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecno$¢ piany i w razie
potrzeby zwieksza ilo§¢ wody podczas
ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
wsadu (nierdbwnomierny rozkfad prania
wewnatrz bebna).

8) KONTROLKI WYBOR PROGRAMU

SUSZENIA

Lampki  kontrolne  pokazujg  stopien
wysuszenia, ktéry mozna wybra¢ za
pomocg odpowiedniego przycisku:

Programy automatyczne

{3 IDEALNIE SUCHY
(odpowiedni dla recznikow, szlafrokow
i wiekszych sztuk garderoby).

2 DO PRASOWANIA
(pozostawia  ubrania
prasowania).

gotowe do



Z» DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
do szafy bez prasowania).

Programy czasowe

120

90" Stuzg do wyboru czasowych
60’ programow suszenia.

30’

Faza chtodzenia

K Kontrolka zapala sie po rozpoczeciu
fazy chtodzenia, w ostatnich 10/20
minutach kazdego programu suszenia.

9) KONTROLKI FUNKCJE DODATKOWE

Kontrolki pokazujg funkcje, ktére mogg by¢
wybrane odpowiednim przyciskiem.



Tabela programéw

) (MAX.) *

(patrz panel sterowania)

PROGRAM
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Przeczytaj ponizsze uwagi:
*Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).
(®) Dla wybranych programéw mozliwe
jest dostosowanie czasu trwania i
intensywnosci prania przyciskiem
WYBORU STOPNIA ZABRUDZENIA.
1) Po wybraniu programu, wyswietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmienic¢, jesli
jest to dozwolone, za pomocag
odpowiedniego przycisku, lecz
ktérej nie mozna podnies¢
powyzej wartosci maksymalne;j
temperatury zadanej dla danego
programu.
2) Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywno$ci prania
przyciskiem i-time.

3) Programy suszenia automatycznego.

INFORMACJA PRZEZNACZONA DLA
LABORATORIOW BADAWCZYCH

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE
z dyrektywa 96/60/WE

-l
o

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 60°C

SUSZENIE:
PROGRAM SUSZENIA
WYSOKA TEMP.
STOPIEN SUSZENIA
SUCHE DO SZAFY

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE Z ROZPORZADZENIEM
(UE) nr 2019/2023

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60

PRANIE | SUSZENIE:
PROGRAM ECO 40-60 +
STOPIEN SUSZENIA
SUCHE DO SZAFY



Opisy programoéw

Do prania réznych rodzajéow tkanin o
réoznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programéw).

Program nalezy wybra¢ zgodnie z
instrukcjami prania umieszczonymi
na metkach, szczegélnie jesli chodzi
o maksymalng zalecang temperature.

PRANIE

/N UWAGA

WAZNE PORADY
WYDAJNEGO PRANIA.

DOTYCZACE

® Nowe kolorowe ubrania nalezy praé¢
oddzielnie przez co najmniej 5-6
cykli.

® Niektore wieksze artykutly, takie jak
dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze
prac¢ oddzielnie.

® Nie wolno nigdy miesza¢ ze soba
tkanin FARBUJACYCH.

InstantMix Technology

Pralka jest wyposazona w innowacyjny
system wstepnego mieszania s$rodka
piorgcego i wody. Strumien mieszanki jest
rozpylany pod  wysokim  cisnieniem
bezposrednio na pranie. W poczatkowej
fazie prania podawana pod cisnieniem
mieszanka utatwia przenikanie detergentu
pomiedzy witdknami tkaniny zapewniajgc
skuteczne usuwanie zabrudzen | wyzszag
efektywnosé prania. Technologia
"InstantMix Technology"” pozwala na
doktadne wyptukiwanie srodka piorgcego z
prania dzieki rozpylanemu pod wysokim
ci$nieniem strumieniowi wody.

Pranie ekspresowe 14’

Peiny cykl prania (pranie, ptukanie,
wirowanie). Program jest przeznaczony do
prania nieznacznie zabrudzonych tkanin

bawetnianych i mieszanych. Zaleca sie
stosowanie 1/5 ilosci standardowo
stosowanego srodka do prania.

Mieszane 59’

Ten program umozliwia réwnoczesne pranie
réznych  tkanin, np. bawelny, tkanin
syntetycznych i mieszanych, w ciggu zaledwie
59 minut. Program jest przeznaczony do prania
mniejszej ilosci tkanin.

Syntetyczne

Ten program zapewnia najlepsze pranie ubran
wykonanych z materiatbw syntetycznych.
Obroty bebna i funkcja ptukania zostaty
zbadane, aby zoptymalizowa¢ pranie tkanin
syntetycznych (takich jak poliester, poliakryl czy
wiskoza) lub tkanin $rednio zabrudzonych,
wyprodukowanych z potgczenia bawetny i
syntetykéw. Delikatnos¢ obrotow sprawia, ze
wyprane ubrania sg mniej pogniecione.

Pranie higieniczne

Program ten zapewnia doktadne pranie
tkanin i skuteczne dziatanie anty-alergiczne
dzieki zoptymalizowanemu cyklowi prania
zaréwno pod wzgledem temperatury, jak i
ilosci ptukan, co skutecznie  eliminuje
alergeny i pozostatosci detergentu. ldealny
dla osob o wrazliwej skérze. Przeznaczony
do prania bawelny w temperaturze 60°C.
Zalecany dla mniejszych zatadunkow.

20°C

Ten innowacyjny program pozwala na
pranie razem roznych tkanin i koloréw,
takich jak bawetna, syntetyki i tkaniny
mieszane w temperaturze zaledwie 20°C, i
zapewnia doskonatg skutecznos¢ prania.
Zuzycie w tym programie to okoto 40%
standardowegozuzycia dla programu do
prania bawetnyw temperaturze 40°C.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 umozliwia rdwnoczesne
pranie  normalnie  zabrudzonych  tkanin
bawetnianych deklarowanych jako

przeznaczone do prania w temperaturze 40°C
lub w temperaturze 60°C podczas tego
samego cyklu. Program ten jest
wykorzystywany do oceniania zgodnosci z
unijnymi przepisami Ecodesign (ekologiczne
projektowanie produktéw).



Pranie i Suszenie (ECO 40-60 + 2@)

Cykl PRANIE | SUSZENIE umozliwia
réwnoczesne pranie normalnie zabrudzonych
tkanin bawetnianych deklarowanych jako
przeznaczone do prania w temperaturze
40°C lub w temperaturze 60°C podczas
tego samego cyklu, a takze ich suszenie w
stopniu  umozliwiajgcym  bezposrednie
odtozenie do szafy. Program ten jest
wykorzystywany do oceniania zgodnosci z
unijnymi  przepisami Ecodesign (ekologiczne
projektowanie produktow).

Wypompowanie Wody/Odwirowanie
Program wypompowuje wode i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe
jest wytgczenie wirowania i zmniejszenie
predkosci wirowania przyciskiem WYBOR
WIROWANIA.

Ptukanie

Program trzech ptukan przy sredniej predkosci
wirowania (odpowiednim przyciskiem ptukanie
mozna wytgczy¢ lub  zmniejszy¢  jego
predkos¢). Program do ptukania wszelkiego
rodzaju tkanin, na przyktad po praniu recznym.

Refresh

Tej wyjatkowy program wykorzystuje pare
do zmniejszania i rozprostowywania zagniecen
na ubraniach, dzieki czemu osiggaja
odpowiedni stopien wilgotnosci i dajg sie tatwiej
prasowa¢. Za pomocg specjalnie do tego
przeznaczonego przycisku mozna wybrac
jeden  sposréd trzech  réznych  stopni
intensywnosci, dopasowujac go do suchych lub
mokrych ubran, czy tez rodzaju tkaniny.

Weltna/Jedwab

Program ten zapewnia delikatny cykl
prania, i nadaje sie szczegdlnie do odziezy
z welny Ilub jedwabiu posiadajgcych
informacje na metce, ze nadajg sie do
prania w pralce, oraz tkanin z etykietg
zalecajgca pranie jak dla jedwabiu.

Mieszane

Cykle prania i ptukania sg dostosowane do
rytmu obrotu bebna oraz poziomu wody. Dzieki
delikatnemu wirowaniu tkaniny nie gniotg sie.

Bawetna
Program odpowiedni do prania kolorowych
tkanin bawetnianych w temperaturze 40°C.

Mozliwe jest dobranie temperatury 60°C lub
90°C dla zapewnienia najwyzszego stopnia
czystosci prania tkanin. Wirowanie koncowe
odbywa sie z maksymalng predkoscia,
ktéra zapewnia doskonatg efektywnos$¢
odsgczania wody.

SUSZENIE

/N UWAGA

Przed rozpoczeciem suszenia z bebna
urzadzenia nalezy wyjaé dozowniki na
skoncentrowane proszki i ptyny do prania.

W trakcie suszenia beben urzadzenia
okresowo zmienia kierunek obrotéw, aby
nie dopusci¢ do splgtania sie suszonych
wyrobow i zapewni¢ ich réwnomierne
wysuszenie. Koncowa faza cyklu suszenia
(ostatnie  10-20 minut) odbywa sie
bez udzialu wysokiej temperatury, aby
zminimalizowac¢ zagniecenia.

Suszenie Wetny

Program suszenia w niskiej temperaturze,
idealny dla suchych ubran z wiczki, zapewniajgcy
maksymalng pielegnacje i miekkos¢, i
zmniejszajgcy przy tym wycieranie sie
tkanin i ich filcowanie. Przed suszeniem
zaleca sie przewiniecie ubran na lewg strone.
Czas suszenia zalezy od wagi wsadu i
predkosci, z jakg ubrania zostaty odwirowane
przez pralke. Cykl jest odpowiedni dla matych
wsadow o maksymalnej wadze 1 kg (3 swetry).

6.

APPAREL CARE

Cykl suszenia wyroboéw welnianych w tym
urzadzeniu zostat zatwierdzony przez firme
Woolmark w odniesieniu do produktéw
wetnianych nadajacych si¢ do prania w
pralce, z zastrzezeniem, ze produkty te sg
prane i suszone zgodnie z informacjami
podanymi na metce dotaczonej do ubrania i
instrukcjami dotagczonymi do urzadzenia
przez producenta.

Symbol Woolmark stanowi w wielu
krajach znak certyfikacji. M1715



Suszenie Mieszane

Program suszenia w niskiej temperaturze
zalecany do suszenia tkanin z widkien
syntetycznych i mieszanych (nalezy sprawdzi¢
zalecenia producenta na metce wyrobu).

Suszenie Bawetna

Program suszenia w wysokiej temperaturze
zalecany do suszenia tkanin bawetnianych i
Inianych  (nalezy sprawdzi¢ zalecenia
producenta na metce wyrobu).



8. SUSZENIE

® \Wskazowki podane w instrukgciji
urzadzenia majg charakter ogdiny.
Osiggniecie optymalnego efektu suszenia
wymaga praktyki w obstudze urzadzenia.

® Zaleca sie, aby we wstepnej fazie
eksploatacji urzgdzenia wybieraé czasy
suszenia krétsze niz podano w instrukcji,
tak aby samodzielnie dobra¢ optymalny
stopien wysuszenia.

® Nie nalezy suszy¢ materiatdbw fatwo

strzepigcych sie (np. dywanikéw) ani
materiatdow z dlugim wilosiem, aby nie
dopusci¢ do zatkania przewodu
wentylacyjnego.

® Zalecane sposoby sortowania prania:
zalecen

- Sortowanie wedtug
podanych na metkach

Nadaje sie do suszenia w suszarce
bebnowe;j.

wysokiej temperaturze.

Suszy¢é w suszarce bebnowej w
niskiej temperaturze.

Q Suszy¢é w suszarce bebnowej w
O
K

NIE SUSZYC w suszarce bebnowe;j.

Jesli wyréb nie posiada metki nalezy
zalozyé¢, ze nie nadaje sie do suszenia
w suszarce bebnowe;j.

- Sortowanie wedtug wielkosci wyrobu
i grubosci tkaniny
Jesli  wielkos¢ wsadu przekracza
pojemnos$¢ urzadzenia nalezy podzieli¢
odziez wedtug grubosé tkanin
(np. oddzieli¢ reczniki od bielizny).

- Sortowanie wedtug rodzaju tkaniny
Len/bawetna: reczniki, bluzy bawetniane,
posciel i obrusy.

Syntetyki: bluzki, koszule, kombinezony
itp. wykonane z poliestru lub poliamidu,
jak réwniez mieszanki bawetny z
widknem syntetycznym.

® Przed rozpoczeciem suszenia pranie
nalezy odwirowac.

Prawidtowy sposéb suszenia

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Zataduj pranie, nie przekraczajac
maksymalnego zatadunku wskazanego w
tabeli programow. W przypadku duzych
wyrobow (np. przescieradet) lub wyrobow
pochtaniajgcych duze ilosci wody (np.
reczniki, dzinsy itp.) nalezy zmniejszy¢
wielkos¢ wsadu.

® Zamkng¢ drzwiczki.

® \Wybierz program suszenia
odpowiedni dla danego prania.

najbardziej

® Urzgdzenie oferuje mozliwo$¢ suszenia w
niskiej i wysokiej temperaturze.

- Program suszenia w niskiej
temperaturze jest zalecany do tkanin

et

wetnianych (symbol na pokretle
programatora).
- Program suszenia w niskiej

temperaturze zalecany jest do
suszenia wyrobdéw z tkanin mieszanych
(syntetyki(/bawe’ma) i syntetycznych

(symbol @i@i na pokretle programatora).

Program suszenia w  wysokiej
temperaturze zalecany jest do
suszenia wyrobow z bawetny, Egéznikéw

O

frotte, Inu, konopi itp. (symbol na

pokretle programatora).



° [ ief ia:
Wybierz potrzebny stopien wysuszenia: Podczas suszenia predko$é obrotéw

) IDEALNIE SUCHY bebna zwigksza sig¢, aby rownomiernie
(odpowiedni dla recznikéw, szlafrokow i rozprowadzi¢ wsad i zapewnicé
wiekszych sztuk garderoby). optymalne efekty suszenia.

a8 DO PRASOWANIA

(pozostawia ubrania gotowe do @Kontrolka programu suszenia bedzie
prasowania). Swieci¢ przez caly czas trwania

2 DO SZAFY programu, po czym wigczy sie kontrolka

(dla sztuk odziezy odkladanychlodwieszanych sygnalizujgca rozpoczecie fazy chfodzenia.

do szafy bez prasowania). i . )
® Po zakonczeniu programu suszenia na

® Aby wybra¢ program suszenia czasowego, wyswietlaczu pokaze sie komunikat
naciska¢ przycisk WYBORU PROGRAMU "End". Po 5 minutach urzadzenie
SUSZENIA az zapali sie odpowiednia przejdzie w stan wstrzymania (w
kontrolka czasu. niektérych modelach na wyswietlaczu

pokazg sie dwie linie).
Wybranie programu suszenia weilny . ) o
uniemozliwia wybranie stopnia ® Wylgczy¢ urzadzenie, ystawnajac pokretto
wysuszenia innego niz domysiny. programatora w pozycji OFF.

® Otworzy¢ drzwiczki i wyjaé pranie z

° i i i
Suszenia urzadzenie obliczy czas bebna.

potrzebny do zakonczenia suszenia i
uzyskania zgdanego stopnia wilgotnosci
tkanin na podstawie wielkosci wsadu i
parametrow programu suszenia.

® Zamkng¢ zawor doprowadzajgcy wode.

ANULOWANIE PROGRAMU SUSZENIA
® Sprawdzi¢ czy zawdr doprowadzajgcy
wode jest otwarty i czy waz odptywowy @Aby anulowac program suszenia nalezy
jest prawidtowo zatozony. nacisnaé przycisk WYBOR PROGRAMU
SUSZENIA i przytrzymaé przez 3
sekundy.

/\ UWAGA

Nie suszy¢ artykutow ze specjalnym

wypetnieniem (np. pikowanych kotder,
kurtek, itp.) i bardzo delikatnych tkanin.
Jesli odziez ocieka wodal/jest sucha,
witéz mniejszy wsad, w celu
zapobiezenia zagniecen.

® \Wcisnij przycisk START/PAUZA (panel
sterowania pokaze czas, ktéry pozostat
do kohca suszenia).

Urzadzenie podaje czas pozostaly
do konca programu suszenia dia
standardowego wsadu. Podczas suszenia
urzadzenie koryguje ten czas w oparciu
o rzeczywistg wielkos¢i rodzaj wsadu.

/\ UWAGA

Po anulowaniu programu suszenia
urzadzenie rozpocznie cykl chiodzenia.
Przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczekaé 10/20 minut.

Aby zapewni¢ prawidfowe dziatanie
pralko-suszarki nie nalezy bez
koniecznosci przerywaé cyklu suszenia.



9. PRANIE/SUSZENIE
AUTOMATYCZNE

Nie przekraczaj dopuszczalnego
zatladunku suszenia wskazanego w
tabeli programéw, w przeciwnym
wypadku pranie nie bedzie
wystarczajaco suche.

- Pranie
® Otworzy¢ szufladke i doda¢ odpowiednig
ilos¢ srodka piorgcego.

® Zapozna¢ sie listg programéw prania w
celu wiasciwego doboru programu w
zaleznosci od rodzaju tkaniny (np. bardzo
zabrudzone tkaniny bawetniane). Ustawi¢
pokretto programatora na wybranym
programie prania.

® Dostosowaé temperature prania
(opcjonalne).
® \Wybra¢ opcje dodatkowe, naciskajac

odpowiednie przyciski (opcjonalne).

® Sprawdzi¢ czy zawdr doprowadzajgcy
wode jest otwarty i czy waz odptywowy
jest prawidtowo zatozony.

- Suszenie
® \Wybierz potrzebny stopien wysuszenia:

) IDEALNIE SUCHY
(odpowiedni dla recznikéw, szlafrokow i
wiekszych sztuk garderoby).

a DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania gotowe do
prasowania).

) DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
do szafy bez prasowania).

Z wybranym programem suszenia
welny dostepny jest tylko domysiny
program suszenia.

® Aby wybra¢ program suszenia czasowego,
naciska¢ przycisk WYBORU PROGRAMU
SUSZENIA az zapali sie odpowiednia
kontrolka czasu.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA.

-l
o
® Pod zakonhczeniu programu prania na-

wyswietlaczu pokaze sie czas pozostaty
do zakonczenia programu suszenia.

® Kontrolka programu suszenia bedzie
Swieci¢ przez caly czas trwania
programu, po czym wigczy sie kontrolka
sygnalizujgca rozpoczecie fazy chfodzenia.

® Po zakonczeniu programu suszenia na

wyswietlaczu pokaze sie komunikat
"End". Po 5 minutach urzadzenie
przejdzie w stan wstrzymania (w

niektérych modelach na wyswietlaczu
pokazg sie dwie linie).

® \Wytgczy¢ urzadzenie, ustawiajgc pokretto
programatora w pozycji OFF.

® Otworzy¢ drzwiczki i
bebna.

wyjg¢ pranie z

® Zamkng¢ zawor doprowadzajgcy wode.
ANULOWANIE PROGRAMU SUSZENIA

® Aby anulowa¢ program suszenia nalezy
nacisng¢ przycisk WYBOR PROGRAMU

SUSZENIA i przytrzymaé przez 3
sekundy.

ANTIVTNCY

Po anulowaniu programu suszenia

urzadzenie rozpocznie cykl chiodzenia.
Przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczekac¢ 10/20 minut.

Aby zapewni¢ prawidfowe dziatanie
pralko-suszarki nie nalezy bez
koniecznosci przerywaé cyklu suszenia.



10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Bfad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
E2 (na pralkach z | Pralka nie pobiera wody
wyswietlaczem) P . :
2 migniecia lampek LED Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.

Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidlowej wysokosci (sprawdz

instrukcje w sekciji dotyczacej instalacii)

Zamknij doptyw wody, odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i

upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.

Nalezy sprawdzié, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie

ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktdci¢ prawidtowy przeptyw wody.
E3 (na pralkach z | Pralkanie odprowadza wody

wyswietlaczem) Nalezy sprawdzié, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie

3 mignigcia lampek LED | 15 ciat obcych, ktdre moglyby zakiocié prawidtowy przeptyw wody.

(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewod doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.
Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprobuj odprowadzi¢ wode do zlewu.

E4 (na pralkach z | Jestzbytduzo piany illub wody.

wyswietlaczem)

4 migniecia lampek LED

(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach z | Problem z drzwiczkami.

wyswietlaczem) Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidlowo domkniete. Sprawdz, czy

7 mignigcia lampek LED | \ewnatrz pralki nie ma ubran, kiére utrudniajg domkniecie drzwiczek.

(brak wyswietlacza) Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odigcz jg od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Wszystkie inne kody Whyigcz pralke i odigcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jes$li blad znowu sie pojawi, skontakiuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.



INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Pralka nie dziata / nie | Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtgczone do dziatajgcego gniazdka

uruchamia sie

Woda wyciekta na
podfoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgfosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sie, czy gniazdo elektryczne dziata podigczajgc inne
urzadzenie, na przyktad lampe.

Drzwi moga by¢ nieprawidtowo zamkniete: otwérz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka migdzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* probowa¢ wyréwnac obcigzenia, wydtuzajac czas wirowania.

* zmniejszy¢ predkos¢ wirowania, aby zmniejszyé wibracje i hatas.

» anulowac wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest réwnomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadaja funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sie, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowaé nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukgciji.
Upewnij sie, czy s$ruby transportowe, gumowe korki i przektadki
dystansowe zostaty usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikte z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostala spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi
w gwarancji pisemnej dotgczonej do
produktu. Gwarancja musi by¢ nalezycie
wypetniona i przechowywany tak, aby w
razie potrzeby mogta by¢é okazana
w Autoryzowanym Centrum Obstugi
Klienta.

Poprzez umieszczenie oznaczenia C €
na tym produkcie poswiadczamy na
wiasng odpowiedzialnos¢ przestrzeganie
wszystkich wymogéw  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i sSrodowiska okreslonych w
przepisach dla tego produktu.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne bledy wynikajace z
druku niniejszej Instrukcji zataczonej

do urzadzenia. Dodatkowo Producent
pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okazg sie konieczne we
wiasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.
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